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Gtaaten muf alfo den Taufnamen William gehabt Haben,
deffen. Gohn erhielt den Gefdhlechtsnamen Wilfon, deffen
Urenfel trug den Jtamen nad) Wmerifa Hiniiber, und
nun fommt jenes William’s Ur-urventel nad) Curopa zu-
vii und ftellt fich dem deutfchen Wilhelm gegeniiber.

Den Willen tragen fie alfo beide im Jtamen — wie
paft der Jtame zum Mann? Das ift nun freilic) feine
rein {pradyliche Frage mebhr, fie beriihrt fid) mit der Po-
litif, aber Name und Gadje gehoren gufams-
men, und es hat feinen Neiz ju beobachten, wie fie u-
iammenpaﬁen oder aud) — nidyt paffen.

Cs ift dod) wobhl toridht, in %tlbaelm I1. den quttgen
Attila zu fehen, als den ihn gewifie Leute hinzujtellen
belieben. Jm Grunde war er wohl friedlid) gefinnt und
meinte es gut mit den Menfdjen, aber er war in einer
fiir die innere Cntwidlung der Wen{dheit und feines
Bolfes im Bejondern unglii€liden Jeit aufgewachfen und
vermodyte diefem JSeitgeifte, Dder fid) ihm unter dem
Glanze mittelalterlicher Formen verbarg, niht u wibder-
ftehen.  Gein Febhler war wohl nidht, daf ev den Krieg
wollte, fondern daf er ihn 3u wenig nidt
wollte, daf er der Kriegspartei um ihn herum zu
wenig fraftig feinen Friedenswillen aufbmnqte Wilhelm | 9
war 3u willens{dywad).

Und Wilfon? Jit er wirlid aIs der Heudler nad
Curopa gefommen, als der er fHeute vielen erfdjeint?
Kaum! Aud) er meinte es gut und wollte Geredytigreit,
aber wenn feine 14 Punfte ein Vapierfesen geworden
find, nod) rafdher als ein gewiffes anderes Papierftiick,
{o lag das nicht an feinem bbfen, fondern nur an feinem
{hwaden Willen; {dhwad) aber war der freilid), denn
wenn Wilfon hatte Wort halten wollen, jo hitte er’s
auc) fonnen.

Jn taufend Jahren wird man den Namen Wil-
belm II. ungefdhr in dem Tone ausfpredjen, in dem
man heute von Romulus Auguftulus {pricht, dem im
Jahr 476 abgefepten leften RKaifer des weftromifden
Reiches, aud) {o einem willensfdwadjen BVertreter einer
abjterbenden Jeit; von Wilfon wird man in taufend Jah-
ren — gar nid)t veden; denn der willensftarfe Vertreter
ber meuen Jeit, fiir den man ihn anfinglid) gehalten und
als der er fid) neben die allergroften Manner der Menfd)-
heitsgefchidyte geftellt hatte, der war er nidyt.

Cs ijt {hon, wenn der FName innerlid) zufammen-
hdngt mit feinem Srdger; die germanifden Namen find
urfpriinglichy Wiinfdye, die die Cltern dem FNeuge-
bornen in die Wiege legten. Uber oft ift Name nur
Gdyall und Raudy!

Cs gibt eine lateini{dje Redensart: lucus a non
lucendo: ber Wald (lucus) babe feinen MNamen vom
RNidyt-Leuchten (non lucendo), d. §. daher, daff es drinnen
dunfel fei, alfo vom Gegenteil femes ”JBefens Und IWil-
helm? Und Wilfon?

Jft das €lfdffer Deutfdy eine deutfdye
Mundart?

Webder Freund nod) Feind hat bisher in den ale-
mannifden und frinfijhen Munbdarten des Clfaffes
etwas anbderes gefehen als deutfche Mundarten. BVom
Clfdffer ‘Deutfcf) {predien Frangofen, Deutide und El-
faffer felbft. - Betanntlid) gehen die dortigen Mundarten
aud) auf alfen Geiten in die ber benadhbarten deutfden
Oprad)gebiete iiber. DBasler Gtadtmundart und Ober-
el{affijh lauten fajt gang gleid)y und fomnen {don von

-y aftqu)e Piitteilungen gebradt.

digung entfdyuldigt.

cinem Oft{dyweizer {dhwer untericdhieden werden, ebenfo ift
jwifdhen den badifdhen und den elfdfiijhen Mundarten
am Rhein entlang fiir ein fremdes Ohr faum ein mert-
barer Unterfchied, und die unterel{dffijdhen und lothrin-
gifdhen gehen unmertbar in die der Pfalz und der Rhein-
proving itber. Alles das ift nie beftritten gewefen. Heute
braudyt die Croberungspolitif Franfreid)s einen anbdern
Tatbeftand: die Clfdffer bdiirfen nidt mehr Deutfdye
heifen, darum muf eine taufendjdhrige, vor aller Augen
liegende Tatfad)e aus der Welt gelogen werden. Cin
Gendling Frantreid)s, der fid) Weill-Najeville nennt, hat
in Bafel einen Vortrag iiber elfdfjijde Didyter und
Nundarten gehalten, und da wagte er die Behauptung,
die Clidffer fprdachen nidyt deutfd), fonbdern einen aus
jwei Gpracdhen gemifdyten Dialeft, den die Deutfdhen nie
redht lermen fonnten, wie aud) die Clfdffer nie ridhtig
deutfd) Fernten. Und diefen Shwindel bringt man nidt
vor unwiffende und voreingenommene Parifer, Jondern
vor Basler Juborer, die tdglich mit den Elfdffern in der
gang deut{den Seimatipradje verfehren und auf eine
anderthalbtaufendjdhrige BVergangenheit des deutfd)-el-
fdﬁifd)en Nad)barlandes guriidichauen. Die ,Basler
tadyridyten” aber, das Blatt der reicdhen und gebilbeten
Serren dort I)ewm bringen ohne Wugenzwinfern einen
wohlwollenden Berid)t iiber den Vortrag, als hitte der
Granzofe da den Baslern wunder was fiir neue wiffen-
Wie Tange geht es,
fo wird auch unfer ehrliches Gchweizerdeutidh als eine
jwifdhen Franzdfifh und Deutfd) drinftehende eigne
Gpradye gelten miiffen, damit die Herren von der Cntente,
wenn fie in unferm Lande reifen, nidt das unangenebme
®efithl befommen, ivgendwie mit deutfder 6pracbe in
Beriihrung zu fein. L.

Yon der Basler 6thenbaI)n.

Jn ANe, 5/6 der ,Mitteilungen” wird mit Redht ge-
fordert, daff man bei uns angefichts der Verwelfchungs-
politif der FNadybarftaaten mehr Riidgrat jeigen
follte. Dabei wird erwdhnt, daf die Basler Gtrafen-
bahn fdon jest nad) Gt Louis und Huningue
fahre. IWie wir erfahren, ift diefe allerdings unerfreulidye
Aenderung auf den DBasler Tramwagen vorgenommen
worden, weil die Gewalthaber des Eliaffes es forder-
ten. Damit ift die Basler BVehprde zu unferer Befrie-
Flinfunbdoiersig Jahre lang Haben
unter der deutfdhen Gewaltherrjdyaft, die es befanntlid
nidt verftand, die eroberte Beovdlferung jdhonend zu be-
Handeln”, Orte wie Dieuze, Uvricourt, Chateau-Galins
ihre wel{djen. Namen befhalten (erft 1915 hat man fie
gedndert); nad)dem die Lorfdmpfer der Demofratie das
Cliafy Dbefreit Haben, wird alsbald bder urvalte Name
Siiningen nidyt mehr geduldet. . Bl.

Allerlei.

Das Memorial, Cin Jeitungsverfdufer tragt auf
bem Baucde die Aufidrift: General Willes Memorial.
Cine junge Dame fragt ihn: ,Was ift das, Memorial?” —
»Das ift wegen dem Prozef zwifdjen dem General Wille
und dem Ober{t Wildbolz, es fommt vor Ge-
ridgt!” — ,Oo, heift es das?”’ — ,Jal” '

Der Brieffaftenontel bittet Hoflid) um Geduld bis
sur nddften Nummer, |
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